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ments de forme, d’emploi ou de sens d’anciens suffixes. Décadence ou exten­
sion de certains suffixes, 555-557.

JuX.laP°SİtİOn’ ’i57-558- - Composition par particules, 
500-559. — Composition proprement dite, 559-560

Emprunts. - Emprunts à l’argot, 560-562. - Emprunts aux dialectes : 
provençal ; autres dialectes, 562. — Emprunts aux langues étrangères : ita­
lien, 562 ; langues germaniques, 563.

Changements de sens : extension et restriction de sens ; travail de l’ima­
gination populaire dans la création d’expression, 563-565.

CHAPITRE VII

LE LATINISME

Latinismes dans le vocabulaire. — xni* siècle, 566. — xiv* et xve siècles • 
prest'Sedu latin ; influence des traductions; témoignage d’Oresme, 567- 
568. - Fureur d nmtahon du latin, 569-570. - Vulgarisation de iermes 
de droit et d administration empruntés au latin, 570 — ExemnU« ■ 
substantifs, 571-573 ; adjectifs 573-575 ; verbes, 575-576; adverbes,?576' 
-Hellénismes, 576-577 - Lenteur de l’absorption des nouveaux moU 
par la langue populaire, 577. — Le latinisme devient un ornement litté­
raire, o71-578. — Coexistence d’une tradition purement française et du 
SsÔTxT’ 57R 5k°'~ Ab>US ï" la.t,nlsmc antérieurement à la Renaissance, 
580-583 - Barbarismes de rhétonqueurs, 583. - Mots qui ont survécu ’ 
substantifs; adjectifs, verbes, 583-585.

Conclusion

Fin du libre développement de la langue littéraire au seuil du xvi° siècle,

Compléments bibliographiques, [587],


